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1 Taaruf 

Sathiyo! kisi bhi cheez ke wajood mein aane ki wajeh us ki zaroorat hoti hai. Insani 

nasl jab wajood mein aayi hogi to us sey apne ehsasaat aur jazbaat ek doosrey tak 

pahunchaney ki zaroorat padi hogi.Mumkin hai apne ehsasaat aur jazbaat doosron tak 

pahunchaney ke liye us ne ishaaron mein baatein ki hongi.Phir us ki zabaan se kuch 

alfaaz ada hue honge. Alag alag pahchan ke liye cheezon ke kuch naam rakhey honge, 

wahi us ke liye baat cheet ka zariya baney honge aur wahi us ki zabaan kahlaye 

honge.Koi bhi zabaan koi eik shakhs ijaad nahi karta, na koi zabaan fauran tashkeel 

paati hai.Zabaan ko ban'ney mein sadiyan lag jati hain.Dosto! zabaan aapsi mel jol se 

banti hai.Mukhtalif qaum ke afraad jab eik dusrey ke nazdeek aatey hain to rabeta 

qayam karne ke liye eik aisi zabaan ikhtiyar karte hain jo sab ke liye qabil-e-fahm ho 

aur jis ke zariye dil ka haal bayan ho sakey.Zabaan insani muashrat ke sath sath irteqai 

manazil tai karti hai.Insani shaoor usey nikhaarta hai.Afkaar-o-khayalaat ka nizaam 

usey roshni deta hai.Zindagi ke mukhtalif awamil aur tajarbaat usey banatey aur 

sanwarate hain.Yahi sabab hai ki zabaan ko na to koi fard ijaad kar sakta hai aur na 

fanaa kar sakta hai.Mukhtalif tahzibi awamil, ranga rang anasir, musalsal mel jol aur 

samaji rosoom ghul mil kar sadiyon mein kisi zabaan ke khad-o-khaal ujagar karte 

hain.Zabaan ki taraqqi ke sath sath is mein bol chaal se aagey, likhney pardhney ka 

silsila bhi shuru hota hai.Urdu zabaan ke wajood mein aney ke peechey bhi yahi 

awamil kaar farma rahey . 

2 Maqasid: 

is module mein hum jin umoor par guftagu krenge woh is tareh hain: 

1. Urdu zabaan kis tareh wujood mein aayi 
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2. Urdu ke farogh mein kin logon ney ahem kirdaar ada kiya 

3. Urdu ka zamani aitbaar se irtiqa kis tareh huwa 

4. Urdu ka rasm-e-khat kya hai 

5. Urdu mein kin zabanon ke alfaaz shaamil hain aur un ke qawaid kya hain 

6. Urdu zabaan ki maqbuliyat ke asbaab kya hain aur is ka adbi sarmaya kitna 

wasee hai 

3 Urdu zabaan ki paidaiesh 

dosto! Hindustan woh mulk hai jis mein sainkron boliyan ya zubanain boli jati hain. 

Hindustan zabanon ka ghar hai, aur is ki wajah yeh hai ki yahan door daraaz se 

mukhtalif qaumain aakar basti rahi hain.Tareekh hamein batati hai ki har aney wali 

qaum apne sath na sirf apni tahazeeb layi balki un ki zabaan bhi un ke sath aayi.Jin se 

mil kar nai zabanain paida huien.Urdu ki ibtida bhi isi tareh hui. 

Tareekh hamein batati hai ki Urdu zabaan ke khad-o-khal geyarahvin sadi se 

ban'ney shuru hue.Hindu, Musalman, Sikh, Isaai, Paarsi, Bodh aur Jain sabhi ke mel 

jol se is zabaan ko farogh haasil hua. Farsi, Arabi, Turkey, Sanskirit aur Prakirt bolney 

walon ke aapsi ikhtilaat se eik nai zabaan banti chali gayi.Hindi, Hindvi, Hindustani, 

Rekhta aur Urdu-e-Mualla ke naamon se pukari janey wali ye zabaan bil aakhir Urdu 

kahlayi.Jaisey jaisey is zabaan ka daira wasee hota gaya, likhney pardhney ka amal 

shuru hua aur Urdu zabaan ney taraqqi yafta shakl mein apni pehchan qaim kar li. 

4 Urdu ka Irtiqa 

Urdu Turkey zabaan ka lafz hai.Jis ke mani lashkar ke hain.Yeh zabaan mukhtalif 

zabanon ke bolney walon aur mukhtalif tahazeeb-o-tamaddun ke haamil logon ke mel 
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jol se wajood mein aayi. Zabanain aam taur par faujiyon, taajiron aur Sufia ke zariya 

eik jagah se doosri jagah pahuncha karti hain.Fauji jung ke silsiley mein, tajir tijarat ke 

liye aur sufi wo faqeer tableegh ke wastey maqamaat badaltey rahtey hain.Ahad-e-

sultanat mein Dehli aur atraaf mein urdu zabaan aam ho gayi yahan tak ki is mein 

sher-o-shairi bhi ki janey lagi.Yeh zabaan mahol, ilaqa aur waqt ke mutabiq apne 

andar tabdeelian karti rahi.Jab hukmraanon ney apni sultanat ko usaat di to yeh zabaan 

jo us waqt' ' Hindvi' ya' ' Hindi' ' kahlati thi hindostan ke deegar khitton mein bhi 

pahunchi. Sultan Alauddin Khilji jab Dehli ke takhat par baitha to us ney dakkan ki 

taraf apni faujein bhejein aur dakkan ko apni saltanat mein shaamil kiya. Is tareh 

dakkan waley is zabaan se waaqif hue.Phir Sultan Mohammad tughlaq ney apna darul-

hukoomat hi Dehli ke bajaye Deyogiri ke maqam par Daulat-Abad ke naam se banaya 

aur hukum diya ke Dehli ke sabhi afraad wahan muntaqil hon to is zabaan ko dakkan 

mein phalney phoolney ka mauqa mila aur hua ye ke darul-hukoomat to wapas Dehli 

agaya lekin yeh zabaan ahle dakkan ke dilon mein sama gayi.Dakkan ke bashindon ne 

is zabaan ko itna pasand kiya, jab dakkan mein azad yani Bahmani, Adil Shahi aur 

Qutub Shahi hukoomaten qayam huien to is zabaan ko bahut ziyada farogh haasil hua. 

Dakkan mein na sirf sufiya-e-keraam ney is zabaan mein apna kalaam pesh kiya balki 

salateen ney bhi shairi ki aur shoara ki sarparasti farmai.Wahan is zabaan ko Dakkani 

ka naam diya gaya.Us zamane ke bahut se shayron ka kalaam aaj bhi maujood hai. 

Urdu ka pahla sahib-e-diwaan shayar bhi Qutub Shahi khandan ka badshah Quli 

Qutub Shah tha.Junoob mein urdu zabaan ney junoobi zabanon ke asaraat bhi qubool 

kiye. 

Shumali hind mein bhi is zabaan mein shayar shairi karne lagey they. Terahvin sadi 

iswi ke sufi Amir Khusru ney is mein baqaaida shairi ki, Khusru ki shairi aaj bhi 

awaam – o-Khawas mein maqbool hai. Un ke geet, paheliyan aur keh Mukarniyan aaj 

bhi har jageh duhrai jati hain. Khusru ney Farsi aur Arabi jaan-ney walon ke liye 
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“khaaliq-e-Baari” naam ki eik Manzoom lughat bhi taiyar ki. Jis ki madad se hindvi ya 

hindi sikhi ja sakti thi jisey aaj hum Urdu kehte hain. 

Urdu ke farogh mein sufiya-e-keraam ney ahem kirdaar ada kiya. Sufiyon ka 

taalluq awaam se rahta hai. Sufia ney apni majlison mein Urdu yani awaami zabaan ko 

istemaal kiya. Is tareh Urdu ki maqbooliyat aam hogayi. Purey Hindustan mein Sufia 

ney Urdu hi ko raabtey ki zabaan banaya, bahot jald yeh zabaan poorey mulk mein 

samjhi janey lagi. Musalmanon ke daur-e-hukumat mein sarkari zabaan Farsi thi lekin 

awaam ki zabaan Urdu thi. Atharahvin sadi tak is mein itna nikhaar paida hua ke 

shumali hind mein jo shayar Farsi mein shairi karte they woh Urdu mein shairi karne 

lagey. Wali gujrati ki shairi Dehli mein pasand ki jaaney lagi. Is ke asar se Meer, 

Sauda, Nazeer aur Dard jaisey shayar urdu zabaan mein paida hue. Unnisvin sadi mein 

Ghalib, Zauq, Momin aur Daagh jaisey shayron ney shohrat hasil ki. Unnisvin sadi 

mein hi urdu ko sarkari zabaan ban-ney ka aijaz bhi haasil hua. Is zabaan mein 

daastanain, qissey, novel aur afsaaney bhi likhey gaye. Beesvin sadi tak aatey aatey 

urdu puri duniya mein phail gayi. Aaj har mulk mein is ke bolney waley maujood 

hain. 

Lisaniyati nuqta-e-nazar se yeh eik jadeed hind aariyai zabaan hai jis par Farsi, 

Arabi aur hindustan ki ilaqaai zabanon ke asraat ziyada hain. Eik jadeed hind aariyai 

zabaan honey ke sabab is ka rishta sanskrit ke sath bhi utna hi gahra hai jitna ke dusri 

ilaqaai ya aariyai zabanon ke sath. Lesaniyaat ke mahireen ka kahna hai ke insanon ki 

tareh zabanon ke bhi khandaan hotey hain. Is aitbaar se duniya ki tamam zabanon ko 

aath badey khandano mein taqseem kiya gaya hai. zabanon ka sab se bada khandan 

Hind Eurupi khandan hai. Hind Aariyai, isi hind Eurupi khandan ki eik shaakh hai. 

Urdu zabaan ke irtiqa ko samajhney ke liye urdu ka shajrah yahan pesh kiya gaya hai. 
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Qadim Hind Aariyai: 1500 Q.M. 500 Q.M. tak 

Wast Hind Aariyai : 500 Q.M. sey 600 Isvi tak (Parakarton ka zamana) 

Jadeed Hind Aariyai : 500 Iswi sey 1000 Isvi tak (Up Bharanshon ka zamana) 

Vaidik Sanskrit 

Classiki Sanskrit 

Parakartein (Qudrati zabanein) 

Pishachi Ardh-Maagdhi Maagdhi Shor-seni   Maharashtri 

  Shor-seni Up Bharansh 

  Maghribi Hindi 

Khadi boli Baangrdu haryani  Birij  Bundeli  Qannuji 

Urdu     Hindi 

koi bhi zabaan jab wajood mein aati hai to kuch waqt ke baad yeh zaroorat 

mehsoos ki jati hai ke is zabaan mein ada honey waley jazbaat-o- ehsasaat ko mehfooz 

kiya jaye aur mehfooz karne ke liye usey tahreeri shakl di jati hai, tahreeri shakl ke 

liye huroof aur rasm-e-khat ki zaroorat padti hai. Duniya mein sainkaron zabanain boli 

aur likhi jati hain sab ke alaheda huroof aur alaheda rasm-e-khat hain. Kuch zabanain 

baein se dayein janib likhi jati hain aur kuch dayein se baein taraf. Tamam zabanon ke 

huroof ki tadaad bhi mukhtalif hai. Urdu ke bhi apne huroof hain aur apna rasm-e-khat 

hai. Urdu mukhtalif zabanon se mil kar bani hai is ka taalluq jadeed hind aariyai 
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zabanon se hai. Hind aariyai zabanon ka rishta Prakirt se hai. Prakirt ke zail mein 

shorseni aati hai. Shorseni up Bharansh shorseni prakirt se nikli, phir maghribi hindi 

wajood mein aayi. Urdu aur hindi maghribi hindi ke khandan se taalluq rakhti hain. 

5 Rasamul khat 

Zabaan ke ilm–o-adab ki baqa ke liye zaruri hota hai ke is ka koi rasm-e khat ho. Kisi 

zabaan ka rasm-e-khat jis qadar aasaan aur khoob surat hoga, utni hi woh zabaan 

taraqqi karegi. Urdu ko jab apne rasm-e-khat ki zaroorat pesh aayi to is ney us waqt ke 

raaij rasm-e-khat ke ikhtelaat se apna makhsoos khat apnaya. Hum jaantey hain ke is 

waqt kai qism ke rasm-e-khat ka riwaaj tha, jin mein naskh aur Taliq ke rasm-e-khat ki 

khaas ahmiyat thi. Un dono ke ishtiraaq se Khat-e-Nastaliq bana, jis ka apna husn aur 

kashish hai. Yahi urdu ka meyaari rasm-e-khat hai. Apne ikhtisaar ke lehaaz se nstaliq 

eik tareh ka short hand hai. Har harf ka shosha, nuqta, markaz aur daira mukammal 

hota hai. Ibaarat ziyada aur jagah kam ho to qalam ko daba kar ya huroof ko upar taley 

likh kar bhi is ke husn ko barqarar rakha ja sakta hai. Aapne tamam tar husn-o-aaraish 

ke sath nastaliq ko pardhna bhi aasan hota hai. 

Urdu us waqt wajood mein aayi jab Farsi, arabi aur turkey bolney waley 

hindustan aaye. Is liye urdu mein un zabanon ke alfaaz ki tadaad bahot ziyada hai. 

Urdu walon ney rasm-e-khat bhi aur huroof bhi Farsi aur Arabi se mustaar liye. 

Maqami zabanon aur boliyon ki aawazian bhi is mein shaamil ho gyin. Urdu ka rasm-

e-khat Farsi ka rasm-e-khat hai lekin Farsi aur Arabi ki qawaid urdu ki qawaid se 

mukhtalif hai. Urdu aur hindi ki qawaid mein yaksaniyat hai. Dono zabanon mein sirf 

rasm-e-khat ka farq hai. Aaj urdu ki maqbuliyat ka yeh aalam hai ke duniya ki ziyada 

boli jaaney wali zabanon mein shumaar hoti hai. Mufrad huroof us waqt tak koi maani 

nahi rakhtey jab tak ke unhein kisi lafz ki ikai ki haisiyat se istemaal na kiya jaye. 
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Urdu rasm-e-khat ki eik khubi yeh hai ke kam waqt aur thodhi jagah mein deegar 

zabanon ki banisbat ziyada se ziyada lafzon ko likha ja sakta hai. 

Hamari likhawat mein nuqtey ki badi ahmiyat hai. Huruf-e-tahajji mein aksar 

harfon ke group hain jaisey bey, pey, tey, tay, sey is mein kahney ko paanch huroof 

hain lekin darasal shakl eik hai. Nuqton ney eik hi shakl se kai shaklain banai hain. 

Yani kai harf ban gaye hain. Matlab yeh hai ke bahot se harfon ki pahchan nuqton se 

hoti hai. 

Doosri baat yeh hai ke lafz majmua hota hai harfon ka. Woh do harf hon ya 

ziyada. Aisey harf ziyada hain jo dono taraf se mila kar likhey ja satke hain. Harfon ko 

mila kar likhney ke liye zaruri hota hai ke un ko chotey chotey tukdon ki shakal mein 

laya jaye. Jaisey eik harf bey. Jab yeh harf lafz ke aakhir mein aata hai to is ko usi 

tareh likha jata hai. Jaisay rab, jab, jab yeh shuru mein aata hai to mukhtalif harfon ke 

sath is ka jod alag alag shaklon mein lagta hey. Jaisey but, baj, bus, yun is harf ki (is 

group ke paanch harfon bey pey tey- tay) ki chaar shakalain banin. 

Kisi lafz mein sirf do harf hon. To aam taur par iskey likhney ya padhney mein 

uljhan paida ho sakti hai. Jaise papeeta. Is mein paanch huroof hain. Pey pey ye tey 

alif, aur shuru ke chaar harf (jod ke lihaaz sey) eik hi group key hain. Yun to eik hi 

tareh ki shoshon ki surat mein likhey gaye hain. Yaani shuru ke chaar harfon ki saut 

eik jaisi hai lekin unki pahchan sirf nuqton ki madad sey hoti hey. 

Tarkeeb: Tarkeeb ka matlab hai eik harf ka dusrey harf se milna. Yeh to malum 

hi hai ke lafzon mein ziyada harf milakr likhe jaatey hain. 

Harkat : Zabar, Zer, Pesh ko kahtey hain. 

Mutaharrik: Wo harf jis par zabar, zer, pesh mein sey koi harkat ho. 

Jazm: Wo nishan jis sey yeh malum ho ki yeh harf mutaharrik nahin hai. 
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Sakin: Wo harf jis per jazm ho aur us sey pahley koi mutaharrik harf ho. 

Aaj urdu zabaan mein duniya ki taqriban sabhi asnaaf mein adab takhleeq kiya 

ja raha hai, ya kiya ja chuka hai, adabi aitbar sey urdu zaban ka adabi zakhira kisi 

dusri zaban sey kam nahin. Is mein Dastan-e-Amir Hamza aur Bostan-e-Khayal jaisi 

taveel dastanon ke elawa Bagh-o-bahar aur Fasana-e-Ajaib bhi maujud hain. Is mein 

masnaviyan, qasaid aur marasi bhi likhe gaye hain. Novel, Afsaney, Inshaiye, Khake, 

Reportaaz, Sawaneh aur Safar Naamey bhi qalamband huye aur jadeed sheri asnaaf 

mein bhi taba aazmai ki gai. Bila Shuba urdu zaban ki sherini aur uska adabi sarmaya 

digar zabanon ke liye qabil-e-rashk hai. 

6 Khulasa 

Dosto aap ko yeh maloom ho gaya hoga ke urdu zabaan kis tareh wajood mein aayi. 

Dar asal urdu ki paidaiesh hindustan mein musalmanon ki aamad ke baad amal mein 

aayi. Urdu ka khandani rishta hind aaryai zabanon se hai. Prakirt ke zail mein shorseni 

aati hai. Shorseni up Bharansh se maghribi hindi ka wajood hua. Maghribi hindi se 

urdu aur hindi niklee. 

Urdu ka rasm-e-khat Farsi hai. Is zabaan ke adab mein tamam sheri aur nasri 

asnaaf maujood hain. Ahad-e-haazir ki maqbool tareen zabanon mein urdu ka shumaar 

hota hai. 

Urdu eik jadeed hind aaryai zabaan hai. Isey eik makhloot zabaan bhi kaha jata 

hai. Urdu turkey zabaan ka lafz hai. Jis ke maani lashkar key hain. Urdu zabaan ka 

awaami sateh par pahla istemaal ghaliban lashkar gaahon aur baazaaron mein hua, 

jahan mukhtalif zabanon ke bolney waley afraad ko Ifham-o-Tafheem aur tarsili 

zaruriyat ke liye kisi lingwa franka ki zarurat mahsoos hui hogi. Isi zaroorat ney urdu 

jaisi khoobsurat zabaan ko janam diya. Jald hi ye zabaan lashkar gaahon aur baazaaron 
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se nikal kar shairon aur awaam ki bhi pasandeeda zabaan ban gayi. Jazbaat-o-ehsasaat 

ke bayan aur mazhab ki tableegh-o-tarweej ney is zabaan ki maqbuliyat mein izafah 

kiya. Awaam ney us ki pazeerai ki. Darbaron tak us ki rasai hui aur kayi sadiyon se 

isey barr-e-sagheer Hind-o-Paak mein lingwa franka ki haisiyat hasil hai. 

Urdu ki ibtida eik hazaar eisvi ke qareeb hui, jab khadi boli mein Arabi, Farsi 

aur Turkey alfaaz daakhil hona shuru hue. Aahista aahista ye alfaaz khadi boli mein 

ghul mil gaye aur zabaan ki eik nai shakl ban'ney lagi. Phir ye zabaan taraqqi ki kai 

manzilon se guzri. Urdu zabaan ki taraqqi ki pahli manzil woh thi jab shumali hind ki 

maqami boli ka Arabi, Farsi aur Turkey ke sath mel milaap hua. Ye Amir Khusru, 

Kabirdaas aur Surdaas ka zamana tha. Is taraqqi ki doosri manzil woh thi jab 

musalmanon ney khat-o-kitabat ke liye Arabi aur Farsi rasm-e-khat ko ikhtiyar kiya, 

kyun ke woh unhein se waaqif they. Is ki taraqqi ki teesri manzil woh thi jab sufiya-e 

keraam ney deen-o-mazhab ki tableegh ke liye is awaami zabaan urdu ko ikhtiyar 

kiya. Sufiya-e-keraam ki tableegh ko un ke muridin ney mulk ke goshey goshey mein 

pahunchaya. Is tareh yahi zabaan jab shumaal se nikal kar dakkan pahunchi to zabaan-

e-dakkni kahlayi, Gujrat pahunchi to zaban-e-gujrati kahlayi, Multan pahunchi to 

zabaan-e- multani kahlayi, Punjab pahunchi to zabaan-e-punjabi kahlayi. Is tareh urdu 

zabaan jisey us zamane mein zabaan-e-Dehli ya hindustani kaha jata tha, poorey mulk 

mein phail gayi. Jab urdu poorey mulk mein boli aur samjhi jaaney lagi to is ki shohrat 

mein izafah hua. 

 

 

 

Online course ke darsi mawaad ki tarteeb-o-tadveen ke liye 

NCERT ki darsi wo muaavin darsi kitaabon urdoo zabaan-o-adab 

ki taarikh, urdu qavaid-o-insha, urdu ki adabi asnaaf, rahnuma 

kitaab, urdu tadarisiyaat, urdu zaban ki tadarees waghaira se 

istefada kiya gaya hai 
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1 तआरुफ  

ि़ाथिमो ककिी‍बी‍चीज़‍के‍वजूद‍भें‍आने‍की‍वजह‍उि‍की‍ज़रूयत‍होती‍ है।‍
इन्ि़ानी‍निर‍जफ वजूद‍भें‍आई‍होगी‍तो‍उिे‍अऩने‍एहि़ाि़ात‍औय‍जज़फ़ात‍
एक‍दिूये‍तक‍ऩह़ुॊच़ाने‍की ज़रूयत‍ऩड़ी‍होगी‍औय‍इि‍के‍सरए‍उिने‍इश़ायों‍भें‍
फ़ातें‍ की‍ होंगी।‍ कपय‍ उि‍ की ज़फ़ान‍ िे‍ क़ु छ‍ अरफ़़ाज़‍ अद़ा‍ ह़ुए‍ होंगे।‍ अरग‍
अरग‍ऩहच़ान‍के‍सरए‍चीज़ों‍के‍क़ु छ‍ऩाभ यखे‍होंगे, वही‍उि‍के‍सरए‍फ़ातचीत‍
क़ा ज़यीम़ा‍फने‍होंगे‍औय‍वही‍उि‍की‍ज़फ़ान कहऱामे‍होंगे।‍कोई‍बी‍ज़फ़ान‍कोई‍
एक‍शख़्ि‍ईज़ाद‍नहीॊ‍कयत़ा,‍ऩा‍कोई‍ज़फ़ान‍फ़ौयन तशकीर‍ऩ़ाती‍है।‍ज़फ़ान‍को‍
फनने‍भें‍िदीम़ाॊ‍रग‍ज़ाती‍हैं।‍ज़फ़ान‍आऩिी‍भेर-जोर‍िे फनती‍है।‍भ़ुख़्तसरफ़‍
कौभ‍के‍अफ़य़ाद‍जफ‍एक‍दिूये‍के‍नज़दीक‍आते‍हैं‍तो‍य़ाफत़ा क़ामभ‍कयने‍के‍
सरए‍एक‍ऐिी‍ज़फ़ान‍इख़तम़ाय‍कयते‍हैं‍जो‍िफ‍के‍सरए क़ाबफरे-फ़हभ‍हो‍औय‍
जजिके‍ज़यीमे‍ददर‍क़ा‍ह़ार‍फम़ान‍हो‍िके। ज़फ़ान‍इन्ि़ानी भ़ुआशयत‍के‍ि़ाि‍
ि़ाि‍इतेक़ाई‍भऩाजज़र‍तै‍कयती‍है।‍इन्ि़ानी‍शोऊय‍उिे‍र्नख़ायत़ा है।‍अफ़्क़ायो-‍
ख़्म़ाऱात‍क़ा‍ र्नज़़ाभ‍उिे‍योशनी‍ देत़ा‍ है।‍ जज़ॊदगी‍ के‍भ़ुख़्तसरफ़ अव़ासभर‍औय‍
तजयेफ़ात‍उिे‍फऩाते‍औय‍िॉव़ायते‍हैं।‍मही‍िफफ‍है‍कक‍ज़फ़ान‍को‍ऩा‍तो कोई‍
फ़दू‍ ईज़ाद‍ कय‍ िकत़ा‍ है‍ औय‍ ऩा‍ फ़ऩा‍ कय‍ िकत़ा‍ है।‍ भ़ुख़्तसरफ़‍ तहज़ीफी‍
अव़ासभर, यॊग़ा-यॊग‍अऩासिय, भ़ुिल्‍िर‍भेर-जोर‍औय‍िभ़ाजी‍रुिभू‍घ़ुर‍ सभर‍
कय‍िदीमों‍भें‍ककिी ज़फ़ान‍के‍ख़द्दो-ख़़ार‍उज़ागय‍कयते‍हैं।‍ज़फ़ान‍की‍तयक‍्‍़की‍
के‍ि़ाि‍ि़ाि‍इि‍भें फोर-च़ार‍ िे‍आगे, सरखने‍ऩढ़ने‍क़ा‍ सिजल्‍िऱा‍बी‍श़ुरू‍
होत़ा‍है।‍उदूू‍ज़फ़ान‍के‍वजूद भें‍आने‍के‍ऩीछे‍बी‍मही‍अव़ासभर‍क़ाय‍पयभ़ा‍यहे। 
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2 मक़ासिर् 
इि‍फ़ाफ‍भें‍हभ‍जजन‍ओभयू‍ऩय‍फ़ात‍कयेंगे‍वो‍मे‍हैं: 

1. उदूू‍ज़फ़ान‍ककि‍तयह‍वजूद‍भें‍आइ 
2. उदूू‍की‍ऩैद़ाइश‍कह़ाॉ‍औय‍ककन‍ह़ाऱात‍की‍वजह‍िे‍ह़ुई 
3. उदूू‍के‍फ़योग़‍भें‍ककन‍रोगों‍ने‍अहभ‍ककयद़ाय‍अद़ा‍ककम़ा 
4. उदूू‍क़ा‍ज़भ़ानी‍एतफ़ाय‍िे‍इर्तकू़ा‍ककि‍तयह‍ह़ुआ 
5. उदूू‍क़ा‍यस्भ़ुर-ख़त‍क‍म़ा‍है 
6. उदूू‍भैं‍ककि‍ज़फ़ान‍के‍अरफ़़ाज़‍श़ासभर‍हैं‍औय‍उि‍के‍कव़ाइद‍क‍म़ा‍है 
7. उदूू‍ज़फ़ान‍की‍भकफूसरमत‍के‍अस्फ़ाफ‍कम़ा‍हैं‍औय‍इि‍क़ा‍अदफी‍ियभ़ाम़ा‍

ककतऩा‍विीअ‍है 

3 उर्दू ज़बान की पैर्ाइश 
दोस्तो‍दहन्‍द़ुस्‍त़ान‍वो‍भ़ुरक‍है‍जजिभें‍िकैड़ों‍फोसरम़ाॉ‍म़ा‍ज़फ़ानें‍फोरी‍ज़ाती‍हैं।‍
दहन्‍द़ुस्‍त़ान‍ज़फ़ानों‍क़ा‍घय‍है।‍औय‍इि‍की‍वजह‍मे‍ है‍कक‍मह़ाॊ‍दयू‍दय़ाज़‍िे‍
भ़ुख़्तसरफ़‍अक़्व़ाभ‍आकय‍फस्ती‍ यही‍ हैं।‍ हय‍आने‍व़ारी‍कौभ‍अऩने‍ि़ाि‍न:‍
सिपू‍अऩनी‍तहज़ीफ‍ऱाई‍फजल्क‍उि‍की‍ज़फ़ान‍बी‍ि़ाि‍आई। जजनिे‍सभरकय‍
नई‍ज़फ़ानें‍ऩैद़ा‍ह़ुईं।‍उदूू‍की‍इफर्तद़ा‍बी‍इिी‍तयह‍ह़ुई। 

त़ायीख‍हभें‍फत़ाती‍ है‍ कक‍उदूू‍ज़फ़ान‍के‍ख़द्दो-ख़़ार‍ग्म़ायवीॊ‍िदी‍ िे‍फनने‍श़ुरू‍
ह़ुए।‍दहॊद,ू‍भ़ुजस्‍रभ,‍सिख, ईि़ाई, ऩ़ायिी, फोध‍औय‍जैन‍िबी‍के‍भेर-जोर‍िे‍
इि‍ज़फ़ान‍को‍फ़योग़‍ ह़ासिर‍ह़ुआ।‍फ़़ायिी, अयफी, त़ुकी, िॊस्कृत‍औय‍प्ऱाकृत‍
फोरने‍व़ारों‍के‍आऩिी‍इख़तेऱात‍िे‍एक‍नई‍ज़फ़ान‍फनती‍चरी‍गई।‍ दहन्दी, 
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दहॊदवी, दहन्द़ुस्त़ानी, येख़्त़ा‍औय‍उदूू-ए-भ़ुअल्‍ऱा‍के‍ऩाभों‍िे‍ऩ़ुक़ायी‍ज़ाने‍व़ारी‍मे‍
ज़फ़ान‍ बफल्‍आखिखय‍ उदूू‍ कहऱाई।‍ जैिे‍ जैिे‍ इि‍ ज़फ़ान‍ क़ा‍ द़ामय़ा‍ विीअ‍ होत़ा‍
गम़ा,‍सरखने‍ऩढ़ने‍क़ा‍अभर‍श़ुरू‍ह़ुआ‍औय‍उदूू‍ज़फ़ान‍ने‍तयक‍्‍़की‍म़ापत़ा‍शकर‍
भें‍अऩनी‍ऩहच़ान‍क़ामभ‍कयरी 

4 उर्दू का इर्तक़ूा 
उदूू‍त़ुकी‍ज़फ़ान‍क़ा‍रफ़्ज़‍है।‍मे‍ज़फ़ान‍भ़ुख़्तसरफ़‍ज़फ़ानों‍के‍फोरने‍व़ारों‍औय‍
भ़ुख़्तसरफ़‍तहज़ीफ-व-तभद्द़ुन‍ के‍ ह़ासभर‍ रोगों‍ के‍ भेर-जोर‍ िे‍ वजूद‍भें‍आई।‍
इि‍ भेर-जोर‍ ने‍ एक‍ भ़ुशतक़ाू‍ तहज़ीफ‍ को‍ जन्भ‍ ददम़ा‍ जजिे‍ 'गॊग़ा‍ जभ़ुनी‍
तहज़ीफ‍कहते‍हैं।‍ज़फ़ानें‍आभ‍तौय‍ऩय‍फ़ौजजमों, त़ाजजयों‍औय‍िकूपम़ा‍के‍ज़यीआ‍
एक‍जगह‍िे‍दिूयी‍जगह‍ऩह़ुॊच़ा‍कयती‍हैं।‍फ़ौजी‍जॊग‍के‍सिजल्‍िरे‍भें,‍त़ाजजय‍
र्तज़ायत‍के‍सरए‍औय‍िफ़ूी‍व‍फ़कीय‍तब्रीग़‍के‍व़ास्ते‍भ़ुक़ाभ़ात‍फदरते‍यहते‍
हैं।‍अह्दे‍िल्‍तनत‍भें‍ददल्री‍औय‍अतय़ाफ़‍भें‍उदूू‍ज़फ़ान‍आभ‍हो‍गई‍मह़ाॊ‍तक‍
कक‍इि‍भें‍शयेो-श़ाईयी‍बी‍की‍ज़ाने‍रगी।‍मे‍ज़फ़ान‍भ़ाहौर,‍इऱाक़ा‍औय‍वक़्त‍
के‍ भ़ुत़ाबफक‍ अऩने‍ अॊदय‍ तफदीसरम़ाॊ‍ कयती‍ यही।‍ जफ‍ भ़ुस्रभ़ानों‍ ने‍ अऩनी‍
िरतनत‍ को‍ व़ुस्‍अत‍ दी‍ तो‍ मे‍ ज़फ़ान‍ जो‍ उि‍ वक़्त‍ ''दहॊदवी'' म़ा‍ ''दहन्दी'' 
कहऱाती‍ िी‍ दहन्दोस्त़ान‍ के‍ दीगय‍ खिख़त्‍तों‍ भें‍ बी‍ ऩह़ुॊची।‍ ि़ुल्‍त़ान‍ अऱाउद्दीन‍
खिखरजी‍जफ‍ददल्री‍के‍तख़्त‍ऩय‍फैठ़ा‍तो‍उि‍ने‍दकन‍की‍तयफ़‍अऩनी‍फ़ौजें‍
बेजीॊ‍औय‍दकन‍को‍अऩनी‍िल्‍तनत‍भें‍श़ासभर‍ककम़ा।‍इि‍तयह‍दकन‍व़ारे‍इि‍
ज़फ़ान‍िे‍व़ाककफ़‍ह़ुए।‍ कपय‍ि़ुल्‍त़ान‍भ़ुहमदभद‍त़ुग़रक‍ने‍अऩऩा‍द़ारुर-होकूभत‍
ही‍ ददल्री‍ के‍फज़ाम‍ देवथगयी‍ के‍भ़ुक़ाभ‍ऩय‍दौरत़ा‍आफ़ाद‍ के‍ऩाभ‍ िे‍फऩाम़ा‍
औय‍ह़ुकभ‍ददम़ा‍कक‍ददल्री‍के‍िबी‍अफ़य़ाद‍वह़ाॊ‍भ़ुॊतककर‍हों‍तो‍इि‍ज़फ़ान‍को‍
दकन‍ भें‍ परने‍ पूरने‍ क़ा‍ भौक़ा‍ सभऱा‍ औय‍ ह़ुआ‍ मे‍ कक‍ द़ारुर-होकूभत‍ तो‍
व़ापऩि‍ ददल्री‍ आगम़ा‍ रेककन‍ मे‍ ज़फ़ान‍ अहरे‍ दकन‍ के‍ ददरों‍ भें‍ िभ़ा‍ गई।‍
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दकन‍के‍फ़ासशॊदों‍ने‍इि‍ज़फ़ान‍को‍इतऩा‍ऩिॊद‍ककम़ा‍कक‍जफ‍दकन‍भें‍आज़़ाद‍
म़ानी‍फहभनी, आददर‍श़ाही‍औय‍क़ु त़ुफ‍श़ाही‍ह़ुकूभतें‍क़ामभ‍ह़ुईं‍तो‍इि‍ज़फ़ान‍
को‍फह़ुत‍ज़्म़ाद़ा‍फ़योग़‍ह़ासिर‍ह़ुआ।‍दकन‍भें‍ऩा‍सिपू‍िोकपम़ा‍ने‍इि‍ज़फ़ान‍
भें‍अऩऩा‍कऱाभ‍ऩेश‍ककम़ा‍फजल्क‍िऱातीन‍ने‍बी‍श़ामयी‍की‍औय‍शोअय़ा‍की‍
ियऩयस्ती‍फ़यभ़ाई।‍वह़ाॊ‍इि‍ज़फ़ान‍को‍दकनी‍क़ा‍ऩाभ‍ददम़ा‍गम़ा।‍इि‍ज़भ़ाने‍
के‍फह़ुत‍िे‍श़ाइयों‍क़ा‍कऱाभ‍आज‍बी‍भौजूद‍हैं।‍उदूू‍क़ा‍ऩहऱा‍ि़ाहफे-दीव़ान‍
श़ाइय‍ क़ु त़ुफ‍ श़ाही‍ ख़़ानद़ान‍ क़ा‍ फ़ादश़ाह‍ क़ु री‍ क़ु त़ुफ‍ श़ाह‍ ि़ा।‍ ज़ुनूफ‍ भें‍ उदूू‍
ज़फ़ान‍ने‍ज़ुनूफी‍ज़फ़ानों‍के‍अस्‍य़ात‍बी‍क़ु फूर‍ककए। 

श़ुभ़ारी‍ दहॊद‍ भें‍ बी‍ इि‍ ज़फ़ान‍ भें‍ शोअय़ा‍ श़ाइयी‍ कयने‍ रगे‍ िे।‍ तेयहवीॊ‍ िदी‍
ईिवी‍के‍िफ़ूी‍अभीय‍ख़़ुिरू‍ने‍इि‍भें‍फ़ाक़ामद़ा‍श़ामयी‍की,‍ख़़ुिरू‍की‍श़ामयी‍
आज‍ बी‍ अव़ाभो-ख़व़ाि‍ भें‍ भकफूर‍ है।‍ इन‍ के‍ गीत,‍ ऩहेसरम़ाॊ‍ औय‍ कह‍
भ़ुकयनीम़ाॊ‍ आज‍ बी‍ हय‍ जगह‍ द़ुहय़ाई‍ ज़ाती‍ हैं।‍ ख़़ुिरू‍ ने‍ फ़़ायिी‍ औय‍ अयफी‍
ज़ानने‍ व़ारों‍ के‍ सरए‍ ''ख़़ासरके‍ फ़ायी' ऩाभ‍ की‍ एक‍ भॊज़ूभ‍ ऱुग़त‍ तैम़ाय‍ की।‍
जजिकी‍ भदद‍ िे‍ दहॊदवी‍ म़ा‍ दहन्दी‍ िीखी‍ ज़ा‍ िकती‍ िी‍ जजिे‍ आज‍ हभ‍ उदूू‍
कहते‍हैं 

उदूू‍ के‍फ़योग़‍भें‍िकूपम़ा‍ ने‍अहभ‍ ककयद़ाय‍अद़ा‍ ककम़ा।‍िकूफ़मों‍क़ा‍तअल्ऱुक‍
अव़ाभ‍िे‍यहत़ा‍है।‍िकूपम़ा‍ने‍अऩनी‍भजसरिों‍भें‍उदूू‍म़ानी‍अव़ाभी‍ज़फ़ान‍को‍
इस्‍तभे़ार‍ककम़ा।‍इि‍तयह‍उदूू‍की‍भकफूसरमत‍आभ‍हो‍गई।‍ऩूये‍दहन्दोस्त़ान‍भें‍
िकूपम़ा‍ने‍उदूू‍ही‍को‍य़ाफते‍की‍ज़फ़ान‍फऩाम़ा, फह़ुत‍जल्द‍मे‍ज़फ़ान‍ऩयेू‍भ़ुल्क‍
भें‍िभझी‍ज़ाने‍रगी।‍भ़ुिल्‍भ़ानों‍के‍दौये-ह़ुकूभत‍भें‍ियक़ायी‍ज़फ़ान‍फ़़ायिी‍िी‍
रेककन‍अव़ाभ‍की‍ज़फ़ान‍उदूू‍िी।‍अठ्ठ़ायवीॊ‍िदी‍तक‍इि‍भें‍इतऩा‍र्नख़ाय‍ऩैद़ा‍
ह़ुआ‍कक‍श़ुभ़ारी‍दहॊद‍भें‍जो‍श़ाइय‍फ़़ायिी‍भें‍श़ाइयी‍कयते‍िे‍वो‍उदूू‍भें‍श़ाइयी‍
कयने‍रगे।‍ वरी‍ग़ुजय़ाती‍की‍श़ाइयी‍ ददल्री‍भें‍ ऩिॊद‍की‍ज़ाने‍रगी।‍ इि‍ के‍
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अिय‍ िे‍ भीय, िौद़ा, नज़ीय‍ औय‍ ददू‍ जैिे‍ श़ाइय‍ उदूू‍ ज़फ़ान‍ भें‍ ऩदै़ा‍ ह़ुए।‍
उन्नीिवीॊ‍िदी‍भें‍ग़सरफ, ज़ौक, भोसभन‍औय‍द़ाग़‍जैिे‍श़ाइयों‍ने‍शोहयत‍ह़ासिर‍
की।‍उन्नीिवीॊ‍िदी‍भें‍ही‍उदूू‍को‍ियक़ायी‍ज़फ़ान‍फनने‍क़ा‍ऐज़ाज़‍बी‍ह़ासिर‍
ह़ुआ।‍इि‍ज़फ़ान‍भें‍द़ास्त़ान, ककिे, ऩापवर‍औय‍अफ़ि़ाने‍बी‍सरखे‍गए।‍फीिवीॊ‍
िदी‍तक‍आते‍आते‍उदूू‍ऩयूी‍द़ुर्नम़ा‍भें‍ पैर‍गई।‍आज‍हय‍भ़ुल्क‍भें‍इि‍के‍
फोरने‍व़ारे‍हैं। 

सरि़ार्नम़ाती‍ऩुक़्त-ए-नज़य‍िे‍मह‍एक‍जदीद‍‘दहॊद‍आयम़ाई’‍ज़फ़ान‍है‍जजि‍ऩय‍
फ़़ायिी, अयफी‍औय‍दहन्‍द़ुस्‍त़ान‍की‍इऱाक़ाई‍ज़फ़ानों‍के‍अिय़ात‍ज़्म़ाद़ा‍हैं।‍एक‍
‘जदीद‍ दहॊद‍आयम़ाई’‍ज़फ़ान‍होने‍ के‍िफफ‍उि‍क़ा‍ रयश्त़ा‍िॊस्कृत‍के‍ि़ाि‍बी‍
इतऩा‍ ही‍ गहय़ा‍ है‍ जजतऩा‍ कक‍ दिूयी‍ इऱाक़ाई‍ म़ा‍ आयम़ाई‍ ज़फ़ानों‍ के‍ ि़ाि।‍
सरि़ार्नम़ात‍ के‍ भ़ाहेयीन‍ क़ा‍ कहऩा‍ है‍ कक‍ इन्ि़ानों‍ की‍ तयह‍ ज़फ़ानों‍ के‍ बी‍
ख़़ानद़ान‍ होते‍ हैं।‍ इि‍ ऐतफ़ाय‍ िे‍ द़ुर्नम़ा‍ की‍ तभ़ाभ‍ ज़फ़ानों‍ को‍ आठ‍ फड़‍े
ख़़ानद़ानों‍भें‍तकिीभ‍ककम़ा‍गम़ा‍है।‍ज़फ़ानों‍क़ा‍िफिे‍फड़़ा‍ख़़ानद़ान‍दहॊद‍मोयऩी‍
ख़़ानद़ान‍ है।‍ दहॊद‍ आयम़ाई, इिी‍ दहॊद‍ मोयऩी‍ ख़़ानद़ान‍ की‍ एक‍ श़ाख़‍ है।‍ उदूू‍
ज़फ़ान‍के‍इतेक़ा‍को‍िभझने‍के‍सरए‍उदूू‍क़ा‍सशजय़ा‍मह़ाॊ‍ऩेश‍ककम़ा‍गम़ा‍है‍ 

कदीभ‍दहन्‍द‍आयम़ाई‍5000‍कफर‍भिीह‍िे‍000‍कफर‍भिीह‍तक 

वस्‍ती‍दहन्‍द‍आयम़ाई‍000‍कफर‍भिीह‍िे‍000‍ईिवी‍तक‍पप्ऱाकृतों‍क़ा‍ज़भ़ाऩा  

जदीद‍दहन्‍द‍आयम़ाई‍000‍ईिवी‍िे‍5000‍ईिवी‍त़ा‍पअप्‍भ‍रॊशों‍क़ा‍ज़भ़ाऩा  

वैददक‍िॊस्कृत 

कऱासिकी‍िॊस्कृत 
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प्ऱाकृतैं‍‍पक़ु दयती‍जफ़ानें  

 पऩश़ाची अधभू़ागधी‍ भ़ागधी शोयिीनी भह़ाय़ाष्ट्री 

    शोयिीनी‍‍अप्‍भ‍रॊश 

        भथिफी‍दहन्‍दी 

खड़ी‍फोरी फ़ाॊगडू‍हरयम़ानी बिज फ़ुन्‍दैरी कन्‍नौजी‍ 

 उदूू दहन्‍दी‍ 

कोई‍बी‍ज़फ़ान‍जफ‍वजूद‍भें‍आती‍है‍तो‍क़ु छ‍वक़्त‍के‍फ़ाद‍मे‍ज़रूयत‍भहिूि‍
की‍ज़ाती है‍ कक‍इि‍ज़फ़ान‍भें‍अद़ा‍होने‍व़ारे‍जज़्फ़ातो-एहि़ाि़ात‍को‍भहपूज़‍
ककम़ा‍ज़ामे‍औय भहफ़ूज़‍कयने‍के‍सरए‍उिे‍तहयीयी‍शकर‍दी‍ज़ाती‍है, तहयीयी‍
शकर‍ के‍ सरए‍ ह़ुरूफ़ औय‍ यस्‍भे-खत‍ की‍ ज़रूयत‍ ऩड़ती‍ है।‍ द़ुर्नम़ा‍ भें‍ िैंकड़ों‍
ज़फ़ानें‍फोरी‍औय‍सरखी ज़ाती‍हैं‍िफ‍के‍अऱाहेद़ा‍ह़ुरूफ़‍औय‍यस्‍भे-खत‍हैं‍क़ु छ‍
ज़फ़ानें‍फ़ाएॊ‍िे द़ाएॊ‍ज़ार्नफ‍सरखी‍ज़ाती‍हैं‍औय‍क़ु छ‍द़ाएॊ‍िे‍फ़ाएॊ‍तयफ़।‍तभ़ाभ‍
ज़फ़ानों‍ के‍ह़ुरूफ़ की‍त़ाद़ाद‍बी‍भ़ुख़्तसरफ़‍ है।‍उदूू‍ के‍बी‍अऩने‍ह़ुरूफ़‍हैं‍औय‍
अऩऩा‍यस्‍भे-खत‍है। उदूू‍भ़ुख़्तसरफ़‍ज़फ़ानों‍िे‍सभरकय‍फनी‍है‍इि‍क़ा‍तअल्‍ऱुक‍
जदीद‍दहॊद‍आयम़ाई ज़फ़ानों‍िे‍है।‍दहॊद‍आयम़ाई‍ज़फ़ानों‍क़ा‍रयश्त़ा‍प्ऱाकृत‍िे‍है।‍
प्ऱाकृत‍ के‍ ज़ैर भें‍ शौयिीनी‍ आती‍ है।‍ शौयिीनी‍ अऩरॊश, शौयिीनी‍ प्ऱाकृत‍ िे‍
र्नकरी, कपय भग़रयफी‍दहन्दी‍वजूद‍भें‍आई।‍उदूू‍औय‍दहन्दी‍भग़रयफी‍दहन्दी‍के‍
ख़़ानद़ान‍िे तअल्ऱुक‍यखती‍हैं। 
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5 रस्मे-ख़त 

ज़फ़ान‍के‍इरभो‍अदफ‍की‍फक़ा‍के‍सरए‍ज़रूयी‍होत़ा‍है‍कक‍इि‍क़ा‍कोई‍यस्‍भे-
खत‍ हो।‍ ककिी‍ ज़फ़ान‍ क़ा‍ यस्‍भे-खत‍ जजि‍ कदय‍ आि़ान‍ औय‍ ख़फूियूत होग़ा, 
उतनी‍ही‍वो‍ज़फ़ान‍तयक़्की‍कयेगी।‍उदूू‍को‍जफ‍अऩने‍यस्‍भे-खत‍की‍ज़रूयत ऩेश‍
आई‍तो‍उिने‍उि‍वक़्त‍के‍य़ाइज‍यस्‍भे-खत‍के‍इख़र्तऱात‍िे‍अऩऩा‍भख़ििू‍
ख़त अऩऩाम़ा।‍हभ‍ज़ानते‍हैं‍कक‍उि वक़्त‍कई‍ककस्भ‍के‍यस्‍भे-खत‍क़ा‍रयव़ाज‍
ि़ा, जजनभें 'नस्ख़'‍औय‍'त़ारीक'‍के‍यस्‍भे-खत‍की‍ख़़ाि‍अहसभमत‍िी।‍इन‍दोनों‍
के‍इश्‍तेय़ाक‍िे ख़त्‍ते-नित़ारीक फऩा, जजिक़ा‍अऩऩा‍ह़ुस्‍न‍औय‍कसशश‍है।‍मही‍
उदूू‍क़ा‍भेम़ायी‍यस्‍भे-खत‍है।‍अऩने‍इख़तेि़ाय‍के‍सरह़ाज़‍िे‍नस्त़ारीक‍एक‍तयह‍
क़ा‍शॉरू्‍हैंड‍है।‍हय हफ़ू‍क़ा‍शोश़ा, ऩुक़्त़ा, भकूज़‍औय‍द़ामय़ा‍भ़ुकमदभर‍होत़ा‍है।‍
इफ़ायत‍ज़्म़ाद़ा‍औय जगह‍कभ‍हो‍तो‍करभ‍को‍दफ़ा‍कय‍म़ा‍ह़ुरूफ़‍को‍ऊऩय‍तरे‍
सरख‍कय‍बी‍इि‍के‍ह़ुस्न‍को फयकय़ाय‍यख़ा‍ज़ा‍िकत़ा‍ है।‍तभ़ाभ-तय‍ह़ुस्नो-
आय़ाइश‍के‍ि़ाि‍नस्त़ारीक‍को‍ऩढ़ऩा बी‍आि़ान‍होत़ा‍है। 

उदूू‍ उि‍ वक़्त‍ वजूद‍ भें‍ आई‍ जफ‍ फ़़ायिी, अयफी‍ औय‍ त़ुकी फोरने‍ व़ारे‍
दहन्दोस्त़ान‍ आए।‍ इिीसरए‍ उदूू‍ भें‍ इन‍ ज़फ़ानों‍ के‍ अरफ़़ाज़‍ की‍ त़ाद़ाद फह़ुत‍
ज़्म़ाद़ा‍है।‍उदूू‍ने‍यस्‍भे-खत‍औय‍ह़ुरूफ़‍बी‍फ़़ायिी‍औय‍अयफी‍िे भ़ुस्तआय‍सरए।‍
भ़ुक़ाभी‍ज़फ़ानों‍औय‍फोसरमों‍की‍आव़ाज़ें‍बी‍ इि‍भें‍श़ासभर‍हो‍गईं। उदूू‍क़ा‍
यस्‍भे-खत‍फ़़ायिी‍क़ा‍यस्भ़ुर-ख़त‍है‍रेककन‍फ़़ायिी‍औय‍अयफी‍के‍कव़ाइद उदूू‍के‍
कव़ाइद‍ िे‍भ़ुख़्तसरफ़‍हैं।‍उदूू‍औय‍ दहन्दी‍ के‍कव़ाइद‍भें‍मक‍ि़ार्नमत‍ है।‍दोनों‍
ज़फ़ानों‍भें‍सिपू‍यस्‍भे-खत‍क़ा‍फ़कू‍है।‍आज‍उदूू‍की‍भकफूसरमत‍क़ा मे‍आरभ‍
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है‍ कक‍ द़ुर्नम़ा‍ की‍ ज़्म़ाद़ा‍ फोरी‍ ज़ाने‍ व़ारी‍ ज़फ़ानों‍ भें‍ श़ुभ़ाय‍ होती‍ है।‍ भ़ुफ्ऱद‍
होरूप‍उिी‍वकत‍तक‍कोई‍भ़ाऩा‍नहीॊ‍यखते‍जफ‍तक‍कक‍उन्हें‍ककिी‍रफ्रज़‍की‍
इक़ाई‍की‍हैसिमत‍िे‍इस्तेभ़ार‍न‍ककम़ा‍ज़ाए।‍उदूू यस्भे-ख़त‍की‍एक‍खफूी‍मह‍
है‍कक‍कभ‍वकत‍औय‍िोड़ी‍जगह‍भें‍दीगय‍जफनों‍की फजन्स्फत‍ज्म़ाद़ा‍िे‍ज्म़ाद़ा‍
रफ्रजों‍को‍सरख़ा‍ज़ा‍िकत़ा‍है। 

हभ़ायी‍सरख़ावर्‍भें‍ऩुक़्ते‍की‍फड़ी‍अहसभमत‍है।‍ह़ुरूफ़े-तहज्जी‍भें‍अकिय‍हफ़़ों‍के‍
ि़ुऩ‍हैं‍जैिे फे ऩे ते रे् िे‍इि भें‍कहने‍को‍ऩ़ाॉच‍ह़ुरूफ़‍हैं‍रेककन‍दयअिर‍शकर‍
एक‍है।‍ऩुक़्तों‍ने‍एक‍ही‍शकर िे‍कई‍शकरें‍फऩाई‍हैं।‍म़ानी‍कई‍हफ़ू‍फन‍गए‍
हैं।‍भतरफ‍मे‍है‍कक‍फह़ुत‍िे हफ़़ों‍की‍ऩहच़ान‍ऩुक़्तों‍िे‍होती‍है। 

दिूयी‍ फ़ात‍ मे‍ है‍ कक‍ रफ़्ज़‍ भजभआू‍ होत़ा‍ है‍ हरूपों‍ क़ा।‍ वो‍ दो‍ हफ़ू‍ हों‍ म़ा 
ज़्म़ाद़ा।‍ऐिे‍हफ़ू‍ज़्म़ाद़ा‍हैं‍जो‍दोनों‍तयफ़‍िे‍सभऱाकय‍सरखे‍ज़ा‍िकते‍हैं। हफ़़ों‍
को‍ सभऱाकय‍ सरखने‍ के‍ सरए‍ज़रूयी‍होत़ा‍ है‍ कक‍इन‍को‍छोरे्‍छोरे्‍ऱ्ुकड़ों‍की 
शकर‍भें‍ऱाम़ा‍ज़ामे।‍जैिे‍एक‍हफ़ू‍‘फ़ा’‍जफ‍मे‍हफ़ू‍रफ़्ज़‍के‍आखिख़य‍भें आत़ा‍
है‍तो‍इि‍को‍इिी‍तयह‍सरख़ा‍ज़ात़ा‍है।‍जैिे‍‘यफ’,‍‘जफ’।‍जफ‍मे‍श़ुरू‍भें‍आत़ा‍
है तो‍भ़ुख़्तसरफ़‍हफ़़ों‍के‍ि़ाि‍उि‍क़ा‍जोड़‍अरग‍अरग‍शकरों‍भें‍रगत़ा‍है।‍
जैिे फ़ुत, फज, फि, मूॊ‍इि‍हफ़ू‍की च़ाय‍शकरें‍फनीॊ। 

ककिी‍रफ़्ज़‍भें‍सिपू‍दो हफ़ू‍हों‍तो‍आभ‍तौय‍ऩय‍उि‍के‍सरखने‍म़ा‍ऩढ़ने‍भें‍
उरझन‍ऩैद़ा‍हो‍िकती‍है जैिे ऩऩीत़ा।‍इि‍भें‍ऩ़ाॉच‍ह़ुरूफ़‍हैं‍ऩ‍ऩ‍इ‍त़ा।‍औय‍
श़ुरू‍के‍च़ाय‍हफ़ू‍पजोड़ के‍सरह़ाज़ ‍िे‍एक‍ही ि़ुऩ‍के‍हैं।‍मूॊ‍तो‍एक‍ही‍तयह‍के‍
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शोशों‍की‍ियूत‍भें सरखे‍गए‍हैं।‍म़ानी‍श़ुरू‍के‍च़ायों‍हफ़़ों‍की‍ियूत‍एक‍जैिी‍है 
रेककन‍उनकी ऩहच़ान‍सिपू‍ऩुक़्तों‍की‍भदद‍िे‍होती‍है। 

तयकीफ: तयकीफ‍क़ा‍भतरफ‍है‍एक‍हफ़ू‍क़ा‍दिूये‍हफ़ू‍िे‍सभल्‍ऩा।‍मे‍तो‍भ़ारभू‍
ही‍है‍कक‍रफ़्ज़ों‍भें‍ज़्म़ाद़ा‍हफ़ू‍सभऱाकय‍सरखे‍ज़ाते‍हैं। 

हयकत: ज़फय, ज़ेय, ऩेश‍को‍कहते‍हैं 

भ़ुतहरयूक: वो‍हफ़ू‍जजि‍ऩय‍ज़फय‍ज़ेय‍ऩेश‍भें‍िे‍कोई‍हयकत‍हो 

जज़्भ: वो‍र्नश़ान‍जजििे‍मे‍भ़ारभू‍हो‍कक‍मे‍हफ़ू‍भ़ुतहरयूक‍नहीॊ‍है 

ि़ाककन: वो‍हफ़ू‍जजि‍ऩय‍जज़्भ‍हो‍औय‍इि‍िे‍ऩहरे‍कोई‍भ़ुतहरयूक‍हफ़ू‍हो 

आज उदूू‍ज़फ़ान‍भें‍द़ुर्नम़ा‍की‍तकयीफन‍िबी‍अस्ऩाफ़‍भें‍अदफ‍तख़रीक‍ककम़ा‍
ज़ा‍यह़ा है‍म़ा‍ककम़ा‍ज़ा‍च़ुक़ा‍है, अदफी‍ऐतफ़ाय‍िे‍उदूू‍ज़फ़ान‍क़ा‍अदफी‍ज़ख़ीय़ा‍
ककिी‍दिूयी ज़फ़ान‍िे‍कभ‍नहीॊ।‍इि‍भें‍“द़ास्त़ाने‍अभीय‍हभज़़ा”‍औय‍“फोित़ाने‍
ख़्म़ार”‍ जैिी‍ तवीर द़ास्त़ानों‍ के‍ अऱाव़ा‍ “फ़ाग़ो-फह़ाय”‍ औय‍ “फ़ि़ान-ए-अज़ाइफ”‍
बी‍भौजूद‍हैं।‍इि‍भें भिनवीम़ाॉ, कि़ाइद‍औय‍भय़ािी‍बी‍ सरखे‍गए।‍ऩापवर, 
अफ़ि़ाने, इन्‍श़ाइमे, ख़़ाके, रयऩोयत़ाज़, िव़ानेह‍औय‍िफ़य-ऩाभे‍बी‍करभफॊद‍ह़ुए‍
औय‍जदीद‍शअेयी‍अस्ऩाफ़‍भें‍बी तफ़ा-आज़भ़ाई‍की‍गई।‍बफऱाश़ुफह़ा‍उदूू‍ज़फ़ान‍
की‍शीयीनी‍औय‍इि‍क़ा‍अदफी‍ियभ़ाम़ा दीगय‍ज़फ़ानों‍के‍सरए‍क़ाबफरे-यश्‍क‍है। 
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6 ख़़ुलािा 
दोस्तो‍आऩको‍मे‍भ़ारभू‍हो‍गम़ा होग़ा‍कक उदूू‍ज़फ़ान‍ककि‍तयह‍वजूद‍भें‍आई।‍
दयअिर‍उदूू‍की‍ऩदै़ाइश दहन्दोस्त़ान‍भें‍भ़ुिल्‍भ़ानों‍की‍आभद‍के‍फ़ाद‍अभर‍भें‍
आई।‍उदूू‍क़ा‍ख़़ानद़ानी रयश्त़ा‍ दहॊद‍आयम़ाई‍ज़फ़ानों‍ िे‍ है।‍प्ऱाकृत‍ के‍ ज़ेर‍भें‍
शोयिीनी‍आती‍है। शोयिीनी‍अऩरॊश‍िे‍भग़रयफी‍दहन्दी‍क़ा‍वजूद‍ह़ुआ।‍भग़रयफी‍
दहन्दी‍िे‍उदूू‍औय‍दहन्‍दी‍र्नकरी। 

उदूू‍क़ा‍यस्भ़ुर-ख़त‍फ़़ायिी‍है।‍इि‍ज़फ़ान‍के‍अदफ‍भें‍तभ़ाभ शअेयी‍औय‍नस्‍यी‍
अस्ऩाफ़‍भौजूद‍हैं।‍अहदे-ह़ाजज़य‍की‍भकफूर‍तयीन‍ज़फ़ानों‍भें उदूू‍क़ा‍श़ुभ़ाय‍होत़ा‍
है। 

उदूू‍एक‍जदीद‍दहॊद‍आयम़ाई‍ज़फ़ान‍है।‍उिे‍एक भख़रतू‍ज़़ुफ़ान‍बी‍कह़ा‍ज़ात़ा‍
है।‍उदूू‍त़ुकी‍ज़फ़ान‍क़ा‍रफ़्ज़‍है‍जजिके‍भआनी रश्कय‍के‍हैं।‍उदूू‍ज़़ुफ़ान‍क़ा‍
अव़ाभी‍ितह‍ऩय‍ऩहऱा‍ इस्‍तेभ़ार‍ग़़ासरफन‍रश्कय ग़ाहों‍औय‍फ़ाज़़ायों‍भें‍ ह़ुआ‍
जह़ाॊ‍ भ़ुख़्तसरफ़‍ ज़फ़ानों‍ के‍ फोरने‍ व़ारे‍ अफ़य़ाद‍ को इफ़ह़ाभो-तफ़हीभ‍ औय‍
तयिीरी‍ज़रूयीम़ात‍ के‍ सरए‍ ककिी‍ सरॊगव़ा-फ्रें क़ा‍की‍ज़रूयत भहििू‍ ह़ुई‍ होगी।‍
इिी‍ज़रूयत‍ने‍उदूू‍जैिी‍ख़फूियूत‍ज़़ुफ़ान‍को‍जन्भ‍ददम़ा। जल्द‍ही‍ मे‍ज़़ुफ़ान‍
रश्कय‍ ग़ाहों‍ औय‍ फ़ाज़़ायों‍ िे‍ र्नकर‍ कय‍ श़ाइयों‍ औय‍ अव़ाभ‍ की‍ बी ऩिॊदीद़ा‍
ज़फ़ान‍फन‍गई।‍जज्‍्‍़फ़ातो-एहि़ाि़ात‍के‍फम़ान‍औय‍भज़हफ‍की‍तब्रीग़ो-तयवीज 
ने‍इि‍ज़फ़ान‍की‍भकफूसरमत‍भें‍इज़़ाफ़़ा‍ककम़ा।‍अव़ाभ‍ने‍इि‍की‍ऩज़ीय़ाई‍की। 
दयफ़ायों‍तक‍उि‍की‍येि़ाई‍ह़ुई‍औय‍कई‍िदीमों‍िे‍उिे‍फये-िग़ीय‍दहॊदो-ऩ़ाक‍भें 
सरॊगव़ा-फ्रें क़ा‍की‍हैसिमत‍ह़ासिर‍है 
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उदूू‍की‍इफतेद़ा‍एक हज़़ाय‍ईिवी‍के‍कयीफ‍ह़ुई‍जफ‍खड़ी‍फोरी‍भें‍अयफी, फ़़ायिी‍
औय‍त़ुकी‍अरफ़़ाज़ द़ाखिख़र‍होऩा‍श़ुरू‍ह़ुए।‍आदहस्त़ा-आदहस्त़ा‍मे‍अरफ़़ाज़‍खड़ी‍
फोरी‍ भें‍ घ़ुर‍ सभर‍ गए औय‍ ज़फ़ान‍ की‍ एक‍ नई‍ शकर‍ फनने‍ रगी।‍ कपय‍ मे‍
ज़फ़ान‍ तयक़्की‍ की‍ कई‍ भॊजज़रों‍ िे ग़ुज़यी।‍ उदूू‍ ज़फ़ान‍ की‍ तयक़्की‍ की‍ ऩहरी‍
भॊजज़र‍वो‍िी‍जफ‍श़ुभ़ारी‍दहॊद‍की भ़ुक़ाभी‍फोरी‍क़ा‍अयफी, फ़़ायिी‍औय‍त़ुकी‍
के‍ि़ाि‍भेर‍सभऱाऩ‍ह़ुआ।‍मे‍अभीय ख़़ुिरू, कफीयद़ाि‍औय‍ियूद़ाि‍क़ा‍ज़भ़ाऩा‍
ि़ा।‍इि‍तयक़्की‍की‍दिूयी‍भॊजज़र‍वो‍िी जफ‍भ़ुस्रभ़ानों‍ने‍ख़तो-ककत़ाफत‍के‍
सरए‍ अयफी‍ औय‍ फ़़ायिी‍ यस्‍भे-खत‍ को‍ इख़तेम़ाय ककम़ा‍ कमों‍ कक‍ वो‍ उन्हीॊ‍ िे‍
व़ाककफ़‍िे।‍इि‍की‍तयक़्की‍की‍तीियी‍भॊजज़र‍वो िी‍जफ‍िकूफ़म़ा-ए-केय़ाभ‍ने‍
दीनो-भज़हफ‍की‍तब्रीग़‍के‍ सरए‍इि‍अव़ाभी‍ज़फ़ान‍उदूू को‍इख़र्तम़ाय‍ ककम़ा।‍
िकूफ़म़ा-ए-केय़ाभ‍ की‍ तब्रीग़‍ को‍ उनके‍ भ़ुयीदीन‍ ने‍ भ़ुल्‍क‍ के‍ गोश े गोश‍े भें‍
ऩह़ुॊच़ाम़ा।‍ इि‍ तयह‍ मही‍ ज़फ़ान‍ जफ‍ श़ुभ़ार‍ िे‍ र्नकर‍ कय‍ दकन‍ ऩह़ुॊची‍ तो 
ज़फ़ान-ए-दकनी‍ कहऱाई, ग़ुजय़ात‍ ऩह़ुॊची‍ तो‍ ज़फ़ान-ए-ग़ुजय़ाती‍ कहऱाई, भ़ुल्त़ान 
ऩह़ुॊची‍तो‍ज़फ़ान-ए-भ़ुल्त़ानी‍कहऱाई, ऩॊज़ाफ‍ऩह़ुॊची‍तो‍ज़फ़ान-ए-ऩॊज़ाफी‍कहऱाई।‍
इि तयह‍उदूू‍ज़फ़ान‍जजिे‍उि‍ज़भ़ाने‍भें‍ज़फ़ान-ए-ददल्री‍म़ा‍ दहन्द़ुस्त़ानी‍कह़ा‍
ज़ात़ा ि़ा‍ऩूये‍भ़ुल्क‍भें‍पैर‍गई।‍जफ‍उदूू‍ऩयेू‍भ़ुल्क‍भें‍फोरी‍औय‍िभझी‍ज़ाने‍
रगी तो‍इि‍की‍शोहयत‍भें‍इज़़ाफ़़ा‍ह़ुआ। 

 

 

ऑनऱाइन‍कोि‍ूके‍दिी‍भव़ाद‍की‍ततीफ‍व तदवीन‍के‍सरए‍इन‍िी‍ई‍आय‍
र्ी‍की‍दिी‍व‍भ़ुआपवन‍दिी‍ककत़ाफों उदूू‍ज़फ़ान‍व‍अदफ‍की‍त़ायीख़, उदूू 
कव़ाइदो-इॊश़ा, उदूू‍ की‍ अदफी‍ अस्ऩाफ़, यहऩुभ़ा‍ ककत़ाफ, उदूू‍ तदरय‍सिय्म़ात,‍
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Urdu Script Learning 

 ماڈیوؽ کا عنواؿ

Module Name/Title 

  یدااش،  ارقا  اور رسم الخطاردو زباؿ کی

Urdu Zuban ki Paidaish, Irteqa Aur Rasmul-Khat 

 ماڈیوؽ آئی ڈی
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 تعارػ 1

سے اپنے احساسات اور ساتھیو! کسی بھی چیز کے وجود میں آنے کی وجہ اُس کی ضرورت ہوتی ہے۔ انسانی نسل جب وجود میں آئی ہوگی تو اُ 

جذبات ایک دوسرے تک پہنچانے کی ضرورت پزی ہوگی۔ممکن ہےاپنے احساسات اور جذبات دوسروں تک پہنچانے کے لیے اُس نے 

اشاروں میں باتیں کی ہوں گی۔ پھر اُس کی زباؿ سے کچھ الفاظ ادا ہوئے ہوں گے۔ الگ الگ پہچاؿ کے لیے چیزوں کے کچھ ناؾ رکھے ہوں 

اُس کے لیے بات چیت کا  ذریعہ بنے ہوں گے اور وہی اُس کی زباؿ کہلائے ہوں گے۔ کوئی بھی زباؿ کوئی ایک شخص ایجاد نہیں گے  وہی 

 کرتا نہ کوئی زُباؿ فوراً تشکیل پاتی ہے۔ زباؿ کو بننے میں صدیاں لگ جاتی ہیں۔ دوستو! زباؿ آپسی میل جوؽ سے بنتی ہے۔ مختلف قوؾ کے

ے کے زددیک آے  ہیں تو راطہ  ائم  کرنے کے لیے ایک اسی  زباؿ اتیارر کرے  ہیں جو ب  کے لیے ائلِ  ہم  ہو افراد جب ایک دوسر

زباؿ انسانی معاشرت کے ساتھ ساتھ ارقا ئی منازؽ طے کرتی ہے۔ انسانی شعور اُسے نکھارتا اور جس کے ذریعے دؽ کا حاؽ بیاؿ ہوسکے۔

شنی دیتا ہے۔ زندگی کے مختلف عوامل اور تجربات اُسے بناے  اور سنوارے  ہیں۔ یہی سبب ہے کہ زباؿ ہے۔ افکار وخیالات کا نظاؾ اُسے رو

 
ھُ

گ

سوؾ 
ُ
 کر کو نہ تو کوئی فرد ایجاد کرسکتا ہے اور نہ فنا کرسکتا ہے۔ مختلف تہذیبی عوامل  رنگا رنگ عناصر  مسلسل میل جوؽ اور سماجی ر

ل
ل مِ

لکھنے پزھنے کا سلسلہ بھی   اُجاگر کرے  ہیں۔ زباؿ کی ترقّی کے ساتھ ساتھ اس میں بوؽ چاؽ سے آگےصدیوں میں کسی زباؿ کے خدو خاؽ 

 اردو زباؿ کے وجود میں آنے کے پیچھے بھی یہی عوامل کارفرما رہے۔شروع ہوتا ہے۔

 صدمقا 2

 اس ماڈیوؽ  میں ہم جن امور پر گفتگوکریں گے وہ الس طرح  ہیں:

 میں آئی اردو زباؿ کس طرح وجود ۔1

 اردو کے فروغ میں کن لوگوں نے اہم کردار ادا کیا ۔2

 اردو کا زمانی اعتبار سے ارقا  کس طرح ہوا ۔ 4

 اردو کا رسم الخط کیا ہے ۔5

 اردو میں کن زبانوں کے الفاظ شامل ہیں اور اؿ کے قواعد کیا ہیں ۔6

 یہ  تنا   ویع  ہےاردو زباؿ کی مقبولیت کے اسباب  کیا ہیں اور اس کا ادبی سرما ۔7



 

 
Urdu Urdu Zuban ki Paidaish, Irteqa Aur Rasmul-Khat  (UZPIR_01_U) 4 

 اردو زباؿ کی یدااش، 3

ں دوستو! ہندوستاؿ وہ ملک ہے جس میں سینکڑوں بولیاں یا زبانیں بولی جاتی ہیں۔ ہندوستاؿ زبانوں کا گھر ہے  اور اس کی وجہ یہ  ہے کہ یہا

تھ نہ صرػ انی  تہذب  لائی لکہ  اُؿ کی دور دراز سے مختلف قومیں آکر بستی رہی ہیں۔ تاریخ  ہمیں بتاتی ہے کہ ہر آنے والی قوؾ اپنے سا

 زباؿ بھی اُؿ کے ساتھ آئی۔ جن سے مل کر نئی زبانیں یداا ہوئیں۔ اردو کی ابتدا بھی اسی طرح ہوئی۔ 

اردو زباؿ کے خد وخاؽ گیارھویں صدی سے بننے شروع ہوئے۔ ہندو  مسلماؿ  سکھ  عیسائی  پارسی اور  تاریخ ہمیں بتاتی کہ 

جوؽ سے اس زباؿ کو فروغ حاصل ہوا۔ فارسی  عربی  ترکی  سنسکرت اور پراکرت بولنے والوں کے آپسی اختلاط سے ایک  بودھ کے میل

۔ جیسے نئی زباؿ بنتی چلی گئی۔ ہندی  ہندوی  ہندوستانی  ریختہ اور اردوئے معلّیٰ کے ناموں سے پکاری جانے والی یہ  زباؿ بالآخر اردو کہلائی

 ہ ویع  ہوتا گیا  لکھنے پزھنے کا مل  شروع ہوا اور اردو زباؿ نے ترقّی یاتہ  کل  میں انی  پہچاؿ ائم  کرلی۔جیسے اس زباؿ کا دائر

 اردو کا ارقا  4

اردو ترکی زباؿ کا لفظ ہے۔ جس کے معنی لشکر کے ہیل۔ یہ  زباؿ مختلف زبانوں کے بولنے والوں اور مختلف تہذب  وتمدّؿ کے حامل لوگوں 

زبانیں عاؾ طور پر فوجیوں  تاجروں اور صوفیا کے ذریعہ ایک جگہ سے دوسری جگہ پہنچا کرتی ہیں۔ فوجی ۔ وجود میں آئیکے میل جوؽ سے 

جنگ کے سلسلے میں  تاجر تجارت کے لیے اور صوفی وفقیر تبلیغ کے واسطے مقامات بدلتے رہتے ہیں۔ عہد سلطنت میں دہلی اور اطراػ میں 

 کہ الس میں عر  وشاعری بھی کی جانے گی۔۔ یہ  زباؿ ماولؽ  لاقہ  اور وت  کے طابق  اپنے اندر بدیلیاںں اردو زباؿ عاؾ ہوگئی یہاں تک

کہلاتی تھی ہندوستاؿ کے دیگر ‘‘ ہندی’’یا ‘‘ ہندوی’’کرتی رہی۔ جب حکمرانوں نے انی  سلطنت کو وسعت دی تو یہ  زباؿ جو اُس وت 

و ں میں بھی پہنچی۔ سلطاؿ لاقء الدین خلجی ّ
ط

 

خ
 جب دہلی کے ت پ پر ٹھا ت تو اُس نے دکن کی طرػ انی  فوں ب یجیں ا اور دکن کو انی  

سلطنت میں شامل کیا۔ الس طرح دکن والے الس زباؿ سے واقف ہوئے۔ پھر سلطاؿ محمد تغلق نے اپنا دارالحکومت ہی دہلی کے بجائے 

 دہلی کے بھی  افراد واںں نتقل  ہوں تو اس زباؿ کو دکن میں ھلنے  ھوللنے کا دیوگری کے مقاؾ پر دولت آباد کے ناؾ سے بنایا اور حکم دیا کہ

تنا پسند موقع ملا اور ہوا یہ  کہ دارالحکومت تو واپس دہلی آگیا لیکن یہ  زباؿ اہل دکن کے دلوں میں سما گئی۔ دکن کے باشندوں نے اس زباؿ کو ا

ی  عادؽ شاہی اور قطب

 

 من
 ہ
ب

 شاہی ومتیں ق ائم  ہوئیں تو اس زباؿ کو ت ز زیادہ فروغ حاصل ہوا۔ دکن میں نہ کیا جب دکن میں آزاد یعنی 

صرػ صوفیائے کراؾ نے اس زباؿ میں اپنا کلاؾ پیش کیا لکہ  سلاطین نے بھی شاعری کی اور عر ا کی سرپرستی فرمائی۔ واںں اس زباؿ کو 
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ج بھی موجود ہے۔ اردو کا پہلا صاحب دیواؿ شاعر بھی قطب شاہی خانداؿ کا دکنی کا ناؾ دیا گیا۔ اس زمانے کے ت ز سے شاعروں کا کلاؾ آ

 بادشاہ قلی قطب شاہ تھا۔ جنوب میں اردو زباؿ نے جنوبی زبانوں کے اثرات بھی قبوؽ کیے۔

عدہ امیر خسرؔو نے اس میں باائشمالی ہندمیں بھی اس زباؿ میں شاعر شاعری کرنے لگے تھے۔ تیرہویں صدی عیسوی کے صوفی  

شاعری کی  خسرؔو کی شاعری آج بھی عواؾ وخواص میں مقبوؽ ہے۔ اُؿ کے گیت  پہیلیاں اور کہہ مکرنیاں آج بھی ہر جگہ دہرائی جاتی 

ہیں۔ خسرؔو نے فارسی اور عربی جاننے والوں کے لیے خالق باری ناؾ کی ایک منظوؾ لغت بھی تیار کی۔ جس کی مدد سے ہندوی یا ہندی سیکھی 

 تھی جسے آج ہم اردو کہتے ہیں۔ جاسکتی

اردو کے فروغ میں صوفیائے کراؾ  نے اہم کردار ادا کیا۔ صوفیوں کا تعلق عواؾ سے رہتا ہے۔ صوفیا نے انی  مجلسوں میں اردو یعنی  

کی زباؿ بنایا  ت ز جلد یہ   عوامی زباؿ کو استعماؽ کیا۔ اس طرح اردو کی مقبولیت عاؾ ہوگئی۔ پورے ہندوستاؿ میں صوفیا نے اردو ہی کو رابطے

زباؿ پورے ملک میں سمجھی جانے گی۔۔ مسلمانوں کے دورل ومتمت میں سرکاری زباؿ فارسی تھی لیکن عواؾ کی زباؿ اردو تھی۔ اٹھارہویں 

۔ ولیؔ کی شاعری صدی تک اس میں اتنا نکھار یداا ہوا کہ شمالی ہند میں جو شاعر فارسی میں شاعری کرے  تھے وہ اردو میں شاعری کرنے لگے

 جیسے شاعر اردو زباؿ میں یداا ہوئے۔ انیسویں صدی میں غالبؔ 
ؔ
   دہلی میں پسند کی جانے گی۔۔ اس کے اثر سے میرؔ  سوداؔ  نؔظیر اور درد

ؔ
ذوؼ

 جیسے شاعروں نے شہرت حاصل کی۔ انیسویں صدی میں  ہی  اردو کو سرکاری زباؿ بننے کا اعزاز بھی حاصل

ؔ

 ہوا۔ اس زباؿ مومنؔ اور داغ

میں داستانیں  قصّے  ناوؽ اور افسانے بھی لکھے گئے۔ بیسویں صدی  تک آے  آے  اردو پوری دنیا میں پھیل گئی۔ آج ہر ملک میں اس کے 

 بولنے والے موجود ہیں۔

زبانوں کے اثرات زیادہ  لسانیاتی نقطۂ نظر سے یہ  ایک جدید ہند آریائی زباؿ ہے جس پر فارسی  عربی اور ہندوستاؿ کی لاقائئی

ں ہیں۔ ایک جدید ہند آریائی زباؿ ہونے کے سبب اس کا رشتہ سنسکرت کے ساتھ بھی اتنا ہی گہرا ہے جتنا کہ دوسری لاقائئی یا آریائی زبانو

تماؾ زبانوں کو  کے ساتھ۔لسانیات کے ماہرین کا کہنا ہے کہ انسانوں کی طرح زبانوں کے بھی خانداؿ ہوے  ہیں۔ اس اعتبار سے دنیا کی

 آٹھ بڑے خاندانوں میں تقسیم کیا گیا ہے۔ زبانوں کا ب  سے بڑا خانداؿ ہند یورپی خانداؿ ہے۔ ہند آریائی  اسی ہند یورپی خانداؿ کی ایک

 شاخ ہے۔ اردو زباؿ کے ارقا  کو سمجھنے کے لیےاردو کا شجرہ یہاں پیش کیا گیا ہے۔
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 ؼ ؾ تک555ؼ ؾ سے 1500:قدیم ہند آریائی

 (عیسوی تک )پراکرتوں کا زمانہ655ؼ ؾ سے 500:وسطی ہند آریائی

 (عیسوی تک )اپ بھرنشوں کا زمانہ 1555عیسوی سے  600جدید ہند آریائی:

 ویدک سنسکرت 

 کلاسیکی سنسکرت

 (پراکرتیں )قدرتی زبانیں

 مہاراشٹری شورسینی ماگدھی اردھ ماگدھی پشاچی  

 رسینی اپ بھرنششو     

 مغربی ہندی     

 قنوجی بندیلی برج بانگڑ وہریانی کھڑی بولی  

 ہندی اردو  

کوئی بھی زباؿ جب وجود میں آتی ہے تو کچھ وت  کے بعد یہ  ضرورت محسوس کی جاتی ہے کہ اس زباؿ میں ادا ہونے والے  

 اسے حریریی کل  دی جاتی ہے  حریریی کل  کے لیے حروػ اور رسم الخط جذبات واحساسات کو محفوظ کیا جائے اور محفوظ کرنے کے لیے

کی ضرورت پزتی ہے۔ دنیا میں سینکڑوں زبانیں بولی اور لکھی جاتی ہیں ب  کے لاقحدہ حروػ اور لاقحدہ  رسم الخط ہیں کچھ زبانیں بائیں 

ں کے حروػ کی تعداد بھی مختلف ہے۔ اردو کے بھی اپنے حروػ سے دائیں جانب لکھی جاتی ہیں اور کچھ دائیں سے بائیں طرػ۔ تماؾ زبانو
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شتہ ہیں اور اپنا رسم الخط ہے۔ اردو مختلف زبانوں سے مل کر بنی ہے اس کا تعلق جدید ہند آریائی زبانوں سے ہے۔ ہند آریائی زبانوں کا ر

 پراکرت سے ی، پ  پھر مغربی ہندی وجود میں پراکرت سے ہے۔ پراکرت کے ذیل میں شورسینی آتی ہے۔ شورسینی اُپ بھرنش  شورسینی

 آئی۔ اردو اور ہندی مغربی ہندی کے خانداؿ سے تعلق رکھتی ہیں۔

 رسم الخط 5

زباؿ کے علم وادب کی بقا کے لیے ضروری ہوتا ہے کہ اس کا کوئی رسم الخط ہو۔ کسی زباؿ کا رسم الخط جس قدر آساؿ اور خوب 

 کرے گی۔اردو کو جب اپنے رسم الخط کی ضرورت پیش آئی تو اس نے اس وت  کے راج  رسم الخط کے صورت ہوگا  اتنی ہی وہ زباؿ ترقی

خاص اختلاط سے اپنا مخصوص خط اپنایا۔ ہم جانتے ہیں کہ اس  وت  کئی قسم کے رسم الخط کا رواج تھا  جن میں نسخ اور تعلیق کے رسم الخط کی 

 بنا  جس کا اپنا  او اور  ہے ہے۔ یہی اردو کا اری ری رسم الخط ہے۔ اپنے اار کر کے اہمیت تھی۔ اؿ دونوں کے اشتراک سے خط نستعلیق

کو دبا لحاظ سے نستعلیق ایک طرح کا شارٹ ہینڈ ہے۔ ہر حرػ کا شوشہ  نقطہ  مرکز اور دائرہ مکمل ہوتا ہے۔ عبارت زیادہ اور جگہ کم ہو تو قلم 

 کو برارار را ج جاسکتا ہے۔ اپنے تماؾ تر  او وآراش، کے ساتھ نستعلیق کو پزا ب بھی آساؿ کر یا حروػ کو اوپر تلے لکھ کر بھی اس کے  او

 ہوتا ہے۔

اردو اس وت  وجود میں آئی جب فارسی  عربی اور ترکی بولنے والے ہندوستاؿ آئے۔ اس لیے اردو میں اؿ زبانوں کے الفاظ کی تعداد ت ز 

اور حروػ بھی فارسی اور عربی سے مستعار لیے۔ مقامی زبانوں اور بولیوں کی آوازیں بھی اس میں  زیادہ ہے۔ اردو والوں نے رسم الخط بھی

اعد شامل ہوگئیں۔ اردو کا رسم الخط فارسی کا رسم الخط ہے لیکن فارسی اور عربی کی قواعد اردو کی قواعد سے مختلف ہے۔ اردو اور ہندی کی قو

رسم الخط کا فرؼ ہے۔ آج اردو کی مقبولیت کا یہ  عالم ہے کہ دنیا کی زیادہ بولی جانے والی زبانوں  میں یکسانیت ہے۔ دونوں زبانوں میں صرػ

میں شمار ہوتی ہے۔مفرد حروػ اسی وت  تک کوئی معنی نہیں رکتھے جب تک کہ انھیں کسی لفظ کی اکائی کی حیثیت سے استعماؽ نہ کیا 

 ت  اور تھوڑی جگہ میں دیگر زبانوں کی بنسبت زیادہ سے زیادہ لفظوں کو لکھا جا سکتا ہے۔جائے۔اردو رسم الخط کی ایک خوبی یہ  ہے کہ کم و

 ب  پ  ت  ٹ  ثہماری لکھاوٹ میں نقطے کی بڑی اہمیت ہے۔ حروػ تہجی میں اکثر حرفوں کے گروپ ہیں جیسے  

شکلیں بنائی ہیں۔ یعنی کئی حرػ بن گئے ہیں۔  اس میں کہنے کو پانچ حروػ ہیں لیکن دراصل کل  ایک ہے۔نقطوں نے ایک ہی کل  سے کئی

 مطلب یہ  ہے کہ ت ز سے حرفوں کی پہچاؿ نقطوں سے ہوتی ہے۔
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دوسری بات یہ  ہے کہ لفظ مجموعہ ہوتاہے حروفوں کا ۔ وہ دو حرػ ہوں یا زیادہ۔ ایسے حرػ زیادہ ہیں جو دونوں طرػ سے ملاکر  

 ضروری ہوتاہے کہ اُؿ کو ھوٹے  ھوٹے  کڑووں کی کل  میں لایاجائے۔ جیسے ایک حرػ لکھے جا سکتے ہیں۔ حرفوں کو ملاکر لکھنے کے لیے

ب۔ جب یہ  حرػ لفظ کے آخر میں آتا ہے تو اس کو اسی طرح لکھا جاتا ہے۔جیسے رب  جب جب یہ  شرو ع میں آتا ہے تو مختلف حرفوں 

 یوں اس حرػ کی  چار شکلیں بنیں۔ کے ساتھ اس کا جوڑ الگ الگ شکلوں میں لگتاہے۔ جیسے بت  بج  بس  

پ کسی لفظ میں صرػ دو حرػ ہوں۔ تو عاؾ طور پر اس کے لکھنے یا پزھنے میں الجھن یداا ہو سکتی ہے جیسے  پپیتا۔ اس میں پانچ حروػ ہیں پ 

ت میں لکھے گئے ی ت ا۔ اور شروع کے چار حرػ )جوڑ کے لحاظ سے( ایک ہی  گروپ کے ہیں۔یوں تو ایک ہی طرح کے شوشوں کی صور

 ہیں۔ یعنی شروع کے چاروں حرفوں کی صوت ایک جیسی ہے  لیکن اؿ کی پہچاؿ صرػ نقطوں کی مدد سے ہوتی ہے۔

 ترکیب کامطلب ہے ایک حرػ کا دوسرے حرػ سے ملنا ۔ یہ  تو معلوؾ ہی ہے کہ لفظوں میں زیادہ حرػ ملاکر رلکھے جاے  ہیں۔ ترکیب۔

 ہیں۔زبر  زری  پیش کو کہتے  حرکت۔

 وہ حرػ جس پر زبر زری پیش میں سے کوئی حرکت ہو۔ متحرک۔

 وہ نشاؿ جس سے یہ  معلوؾ ہو کہ یہ  حرػ متحرک نہیں ہے۔ جزؾ۔

 وہ حرػ جس پر جزؾ ہو اور اس سے پہلے کوئی متحرک حرػ نہ ہو۔ ساکن۔

جاچکا ہے  ادبی اعتبار سے اردو زباؿ کا ادبی ذخیرہ  آج اردو زباؿ میں دنیا کی تقریباً بھی  اصناػ میں ادب تخلیق کیا جاراں ہے یا کیا 

 کسی دوسری زباؿ سے کم نہیں۔ اس میں داستاؿ امیر حمزہ اور بوستاؿ خیاؽ جیسی طویل داستانوں کے لاقوہ باغ وبہار اور فسانۂ عجائب بھی

  

ے

خاکے  رپورتاژ  سوانح اور سفرنامے بھی قلمبند موجود ہیں۔ اس میں مثنویاں  قصائد اور مراثی بھی لکھے گئے۔ ناوؽ  افسانے  انشای 

 ہوئے اور جدید عر ی اصناػ میں بھی طبع آزمائی کی گئی۔ بلاشبہ اردو زباؿ کی شیرینی اور اس کا ادبی سرمایہ  دیگر زبانوں کے لیے ائبل

 رشک ہے۔

 خلاصہ 6

 اردو کی یدااش، ہندوستاؿ میں مسلمانوں کی دوستو آپ کو یہ  معلوؾ ہوگیا ہوگا کہ  اردو زباؿ کس طرح وجود میں آئی۔ دراصل

آمد کے بعد مل  میں آئی۔اردو کا خاندانی رشتہ ہند آریائی زبانوں سے ہے۔ پراکرت کے ذیل میں شورسینی آتی ہے۔ شورسینی اپ بھرنش 

 سے مغربی ہندی کا وجود ہوا۔ مغربی ہندی سے اردو اور ہندی ی، پ۔
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زباؿ کے ادب میں تماؾ عر ی اور نثری اصناػ موجود ہیں۔ عہد حاضر کی مقبوؽ ترین زبانوں اردو کا رسم الخط فارسی ہے۔ اس 

 میں اردو کا شمار ہوتا ہے۔

اردو ایک جدید ہند آریائی زباؿ ہے۔ اسے ایک مخلوط زُباؿ بھی کہا جاتا ہے۔اردو  ترکی زباؿ کا لفظ ہے جس کے معنی لشکرکے 

 استعماؽ غااً ل لشکر گاہوں اور بازاروں میں ہوا اں ں مختلف زُبانوں کے بولنے والے افراد کو اام ؾ و ہیم ہیں۔ اردو زُباؿ کا عوامی سطح پر پہلا

اور ترسیلی ضروریات کے لیے کسی لنگوا فرینکا کی ضرورت محسوس ہوئی ہوگی۔ اسی ضرورت نے اردو جیسی خوبصورت زُباؿ کو جنم دیا۔ جلد 

زاروں سے نکل کر شاعروں اور عواؾ کی بھی پسندیدہ زُباؿ بن گئی۔ جذبات و احساسات کے بیاؿ اور مذہب کی ہی یہ  زُباؿ لشکر گاہوں اور با

تبلیغ و ترویج نے اس زُباؿ کی مقبولیت میں اضافہ کیا۔ عواؾ نے اس کی پذریائی کی۔ درباروں تک اس کی رسائی ہوئی اور کئی صدیوں سے 

 کی حیثیت حاصل ہے۔ اسے برصغیر ہندوپاک میں لینگوا فرینکا

اردو کی ابتدا ایک ہزار عیسوی کے ارب  ہوئی جب کھڑی بوئی میں عربی  فارسی اور ترکی الفاظ داخل ہونا شروع ہوئے۔ آہستہ 

ؿ کی آہستہ یہ  الفاظ کھڑی بولی میں گھل مل گئے اور زباؿ کی ایک نئی کل  بننے گی۔۔ پھر یہ  زباؿ ترقی کی کئی منزلوں سے گزری۔ اردو زبا

رداس ترقی کی پہلی منزؽ وہ تھی جب شمالی ہند کی مقامی بولی کا عربی  فارسی اور ترکی کے ساتھ میل ملاپ ہوا۔ یہ  امیر خسرو  کبیرداس اور سو

وہ انھیں  کا زمانہ تھا۔ اس ترقی کی دوسری منزؽ وہ تھی جب مسلمانوں نے خط وکتابت کے لیے عربی اور فارسی رسم الخط کو اتیارر کیا کیوں کہ

سے واقف تھے۔ اس کی ترقی کی تیسری منزؽ وہ تھی جب صوفیائے کراؾ نے دین ومذہب کی تبلیغ کے لیے اس عوامی زباؿ اردو کو اتیارر 

کیا۔ صوفیائے کراؾ کی تبلیغ کو اؿ کے مریدین نے ملک کے گوشے گوشے میں پہنچایا۔ اس طرح یہی زباؿ جب شماؽ سے نکل کر دکن پہنچی تو 

ح اردو زباؿ دکنی کہلائی  گجرات پہنچی تو زباؿل گجراتی کہلائی  ملتاؿ پہنچی تو زباؿل ملتانی کہلائی  پنجاب پہنچی تو زباؿل پنجابی کہلائی۔ اس طر زباؿل 

 گی۔ تو اس کی جسے اس زمانے میں زباؿل دہلی یا ہندوستانی کہا جاتا تھا پورے ملک میں پھیل گئی۔ جب اردو پورے ملک میں بولی اور سمجھی جانے

 شہرت میں اضافہ ہوا۔

 

آؿ لائن کورس کے درسی مواد کی ترتیب وتدوین کے لیے این سی ای آرٹی کی درسی  ومعاوؿ درسی 

ات    
 
کتابوں  اردو زباؿ وادب کی تاریخ  اردو قواعد و انشا  اردو کی ادبی اصناػ  رہنما کتاب  اردو تدری

 رس  ویرہہ سے اتفاددہ کیا گیا ہے۔ اردو زباؿ کی تد
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